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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1989-1990

20 MAART 1990

WETSONTWERP

betreffende de wedden van de
titularissen van sommige openbare

ambten en van de bedienaars
van de erediensten

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
JUSTITIE (1)

UITGEBRACHT DOOR DE HEER LAURENT

DAMES EN HEREN,

Uw Commissie heeft onderhavig wetsontwerp be-
sproken tijdens haar vergaderingen van 14en 15maart
1990.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie en
Middenstand wijst erop dat onderhavig ontwerp onder
meer de wet van 2 augustus 1974 wijzigt.

(IJ Samenstelling van de Commissie:
Voorzitter: de heer Mottard.

C.V.P.

A. - Vaste leden:
HH. Bourgeois, Du mez ,
Hermans, Mevr. Merckx-
Van Goey, H. Van Parys.
HH. Defosset, Eerdekens.
Mayeur, l\1cÙ.....rd, Mevr.
Onkelinx.
H. Chevalier, Mevr. De
Meyer, Duroi-Vanhelmont.
HH. De Groot, Mahieu,
Mevr. Neyts- Uyttebroeck.
HH. Foret. Mundeleer,
HH. Beaufays. Laurent.

P.S.

S.P.

P.V.V.

P.R.L.
P.S.C.

V.U. HH. Coveliers, Loones.
Ecolo/ Mevr. Vogels.
Agalev

Zie .-
. 1041·89/90 :

- N' 1 : Wetsontwerp.
- N'2: Amendement.

B. - Plaatsvervangers :

HH. Bosmans CF.I. Bosmans IJ.I.
Dhoore. Mevr. Kestelijn-Srerens.
Leysen, H. Uyttendaele.
Mevr. Burgeon (C.I, HH. Chartier
CG.I,Gilles. Henry, Leroy. Perdieu ..

HH. Beckers, Sleeckx. Van der
Maelen, Van der Sande.
HH. Berben, Cortois, De Croo, Kem-
pinaire.
HH. Draps, Gal, Klein.
H. Antoine, Mevr. Corbisier-Hagon.
H, Michel IJ.J.
Mevr. Maes, HH. Lauwers, Vervaet.
HH. Sirnons, Van Dienderen.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1989·1990

20 MARS 1990

PROJET DE LOI

relatif aux traitements des titulaires
de certaines fonctions publiques

et des ministres des cultes

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION

DE LA JUSTICE (1)

PAR. M, LAURENT

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre Commission a examiné ce projet de loi au
cours de sa réunion des 14 et 15 mars 1990.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice et
des Classes moyennes précise que le projet à l'examen
modifie la loi du 2·août 1974.

(1) Composition de la Commission:
Président: M. Mottard.

A. - Titulaires:
C.V.P. MM. Bourgeois. Dumez,

Hermans. Mme Merckx-
Van Goey, M. Van Parys.

P.S. MM. Defosset, Eerdekens,
Mayeur, Mottard, Mme On-
kelinx.

S.P. M. Chevalier. Mmes De
Meyer, Durni-Vanhelmoot.

P.V.V. MM. De Groot. Mahieu.
Mme Neyts-Uyttebroeck.

P.R.L. MM. Foret. Mundeleer,
P.S.C. MM. Beaufays. Laurent.

V.U. MM. Coveliers, Lonnes.
Ecolo/ Mme Vogel».
Agalev

Voir:
. 1041·89/90 :

- N" 1 : Projet de loi.
- N"2: Amendement.

B. - Suppléants:

MM. Bosmans (F.l, Bosmans (J.),
Dhoore, Mmes Kestelijn-Sierens,
Leysen, M. Uyttendaele.
Mme Burgeon IC.l, MM. Charlier
CG.I,Gilles, Henry, Leroy, Perdieu.

MM. Beckers, Sleeckx, Van del'
Maelen, Van del' Sande.
MM. Berben, Cortois, De Croo, Kem-
pioaire.

MM. Draps, Gal. Klein.
M. Antoine. Mme Corbisier-Hagon,
M. Michel (.U.
Mme Macs, MM. Lauwers, Vervaet.
MM. Simons, Van Dienderen.

S.-1918



· t 041 / .' . K9 / 90

Enerzijds worden de bedragen van de wodden van
de titularissen van sommige openbare arnbten en van
de bedienaars van de erediensten met 2 % verhoogd
ingevolge het protocolakkoord van 6 februari 1989.

Anderzijds wordt de berekeningswijze van de wed-
den en lonen vereenvoudigd door de bestaande index-
verhogingen in de wedden in te bouwen, zodat kan
worden gestart met nieuwe weddeschalen.

*
* *

Bij amendement (zie Stuk n' 1041/2) stelt de Rege-
ring voor de lijst van de in artikel 14 opgesomde
ambten te vervolledigen met de functies van bisschop,
secretaris en pastoor-deken.

*
* *

De artikelen 1tot 13worden eenparig aangenomen,
met dien verstande dat in de Franse tekst van ar-
tikel 6, in 3° de woorden « au moins" en in 5° de woor-
den « à temps plein" worden ingevoegd.

Artikel14, zoals gewijzigd bij het amendement van
de Regering, alsmede de artikelen 15 tot 19 worden
eenparig aangenomen.

Het aldus gewijzigde wetsontwerp wordt eenparig
aangenomen.

De Rapporteur, De Voorzitter,

Ph. LAURENT J. MüTTARD

121

D'une purt, ce projet augmente les traitements des
titulaires de certaines fonctions publiques et des mi-
nistres des cultes de 2 % en vertu du protocole d'ac-
cord du 6 février 1989,

D'autre part, il simplifie le mode de calcul des trai-
tements et des salaires en intégrant les augmenta-
tions d'indice existantes dans les traitements, de sorte
qu'il soit possible de débuter sur la base de nouvelles
échelles barémiques.

'"
* *

Le Gouvernement propose, par voie d'amendement
(Doc. n° 1041/2), de compléter la liste des fonctions
énumérées à l'article 14 en y ajoutant les fonctions
d'évêque, de secrétaire et de curé-doyen.

*
* *

Les articles 1er à 13 sont adoptés à l'unanimité,
étant entendu que, dans le texte français de l'article 6,
les mots « au moins" sont insérés dans le 3° et les mots
« à temps plein" sont insérés dans le 5°.

L'article 14, tel qu'il a été modifié par l'amende-
ment du Gouvernement, ainsi que les articles 15 à 19
sont adoptés à l'unanimité.

Le projet de loi ainsi modifié est adopté à l'unanimi-
té.

Le Rapporteur, Le Président,

Ph. LAURENT J. MüTTARD



1. AU'l'lKEL G~:WIJ'ZIGD DOOR
DE COMMISSIE

Art.14

Artikel 27bis, in dezelfde wet ingevoegd door de
wet van 12 november 1987 en gewijzigd bij de wet
van 4 januari 1989, wordt vervangen door de volgen-
de bepaling:

« Art. 27bis. - De jaarwedden van de door het
Rijk bezoldigde bedienaars van de orthodoxe ere-
dienst worden vastgesteld als volgt :

al Metropoliet-Aartsbisschop 1164 161 F
bl Aartsbisschop 761030 F
cl Bisschop 695 213 E
d) Vicaris-generaal 588260 F
ill Secretaris 549867 E
D pastoor-deken 439 651 E
g) Bedienaar 439651 F
h) Onderpastoor 439 651 F.»

II. ERRATA

Art.6

1°) In fine van het 3° van de Franse tekst dienen
de woorden « au moins» te worden ingevoegd tussen
het woord « personnel» en de woorden « sont oc-
cupés ».

2°) In het 5° van de Franse tekst dienen de woor-
den « comprenant un personnel de sept membres au
moins» vervangen te worden door de woorden « com-
prenant un personnel d'au moins 7 membres à temps
plein ».

Art. 19

Op de eerste regel dienen de woorden « treedt in
werking op » vervangen te worden door de woorden
« heeft uitwerking met ingang van ».
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1. ARTICLE MODU"IE PAR
LA COMMISSION

Art.14

L'article 27bis, inséré dans la même loi par la loi
du 12novembre 1987et modifié pal' la loi du 4janvier
1989, est remplacé par la disposition suivante:

« Art. 27bis. - Les traitements annuels des mi-
nistres du culte orthodoxe, payés par l'Etat, sont
fixés comme suit:

a) Métropolite-Archevêque
b) Archevêque
çl Evêgue
d) Vicaire général
ill Secrétaire
D Curé-doyen
g) Desservant
h) Vicaire

II. ERRATA

Art.6

1164161 F
761030 F
695213 E
588260 F
549867 E
439651 E
439651 F
439651 F.»

10) In fine du 3° , il Ya lieu d'insérer les mots « au
moins» entre le mot « personnel » et les mots « sont
occupés ».

2°) Au 5° il Y a lieu de remplacer les mots « com-
prenant un personnel de sept membres au moins »

par les mots « comprenant un personnel d'au moins
7 membres à temps plein »,

Art.19

A la première ligne il y a lieu de remplacer les mots
« entre en vigueur» par les mots « produit ses ef-
fets ».


